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Ֆրանսերէն-թրքերէն մասնագիտական
ռարանմը սա վերնագրով. բա-

cais-turc/des Termes Techniques
Dictionnaire fran-

ces, des lettres et des arts: Բառարանը
des scien-

կու հատորէ կը բաղկանայ - Ա.
եր-

բովանդակէ A-- Н եւ տպուած է 1891ին,
Հատորը կը՛

Բ. հատորը տպուած է
իսկ

Անտոն Թընկըրեանի միակ
1892-1896ին

մանչւակը՝ Պօղոս՝ ծնած է Պոլիս 1901 Յու-
զա-

Նիս 10ին. աշակերտած է Պոլսոյ Վիենն Մխի_թարեանց, 1929էն ի վեր հաստատուած՝ էՎիեննայի մէջ, 1927 Սեպտ. 21ին ամուսնա_ցած է Paula Wolքի հետ:
Անտոն Թընկըրեանի

պանագիրը կայ,
ընտանեկան - տա-

Թընկըր Անտոնի>>
որ կը կրէ <<Գերդաստան

<<Գերդաստան» ընտանիք
վերտառութիւնը: Հոս

ծուած է եւ իմաստով գործաւ
կը գտնենք նաեւ

ասոր
<<Գրիգոր

անուններու ցանկին մէջ
տոնի եղբայրն է: -Որքան

Թընկըր>>, որ Ան-

Անտոնի ընտանեկան
կերեւար՝ Գրիգոր՝

լուած է եւ այս պատճառաւ
դամբարանին մէջ թա-

<<Գերդաստան>> գրութեան մէջ
ծուած = բացատրութիւնը գործաւ

Ահա այդ տապանագիրը.

Գերդաստան
Թընկըր Անտոնի

Գաթէրին Թընկըր
1895_1913

Գրիգոր Թընկըր
1856-_1914

Սուրբիկ Թընկըր
1867-1919

Անտոն Թընկըր
1851-1925 205:

Հ. ԵՓՐԵՄ ՊՕՂՈՍԵԱՆ

Կաթ.
205 Հ. Յակոր Վ. Քոսեան,Հայոց, անդ էջ 111: Գերեզմանատուն
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ԿՈՍՏԱՆԴՆՈՒՊՈԼՍՈՅ ՀԱՅՈՑ ՊԱՏՐԻ-
ԱՐՔՈՒԹԵԱՆ ՍԿԶԲՆԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆԸ

ՄԱՐՏԻՐՈՍ ԵՒ ՅՈՎԱԿԻՄ
ԵՊԻՍԿՌՊՈՍՆԵՐ

Հ. Մ. Չամչեան, Պատմութիւն Հայոց,Գ. 500, հետեւելով մեզի անծանօթ աղբիւրիմը, կը պատմ է թէ Մուհամետ սուլտան ի
Պրուսա պատահելով Հայոց Յովակիմ եպիս-
կոպոսի, կը խոստանալ թէ ինքը երբ նուաճէ
Կոստանգնուպոլիսը, Հայերու առաջնորդու-

թիւնը պիտի յանձնէ անոր: 1453ին տէր
կ ըլլայ սուլտանը Կ. Պոլսոյ. եւ ըստ խոստ-
ման ՋԺ (1461) թուին <<զՅովակիմ եպիսկու
պոս արքունի նամակաւ կացուցեալ առաջ-
նորդ՝ կոչեաց զնա փաթրիկ, այսինքն պատ-ըիարք, տուեալ նմա իշխանութիւն տիրելոյ
ի վերայ Հայոց եղելոց ի Յունաստան եւ
յԱնատոլիա>>:

Ո՞վ էր Յովակիմ եպիսկոպոս: Իր մա-
սին ունինք հետեւեալ Յիշատակարանները:

ա, Բասիլէայի Սիւնհոգոսին Հարք
1433ին հրաւիրանաց թուղթ մը կ՝ուղարկեն

Պոլիս գտնուող Յովհաննէս եւ Եսայի հայ
արքեպիսկոպոսներու: Թուղթին կը պատաս-խանէ Յովհաննէս եպիսկոպոսը: Այս նամակը
պահուած է մեզի միայն լատիներէն թարգ-
մանութեամբ Հոս կ ըմուի, <<Տեսջիք
Հարք, զի մեք, Յովհաննէս եպիսկոպոս՝
կարգեալ ի Կաթողիկոսէ մերմէ ամենայն
Հայոց ի կողմանս Կոստանդինուպոլսի եւ
Եսայի եպիսկոպոս ի նմին քաղաքի եդեալ ի
հոգաբարձութիւն եկեղեցւոյ Հայոց -
Եւգինիոս Դ. քահանայապետը հրաւիրանաց
թուղթ մը կը գրէ Սիսի կաթողիկոսին. որունկը պատասխանէ Եսայի եպիսկոպոս 1434ին,
ստորագրած <<Եսայիաս Երուսաղէմի>> (Պալլ
ճեան, 80-85). 1438, յուլիս 25ին Կոստան-
դին Վահկացի կաթողիկոս կը գրէ թուղթ մը
Թէոդոսիայի Սարգիս վարդապետին եւ ժու
ղովուրդին եւ կղերիկոսներուն, եւ կը յայ-
տարարէ. <<Ես իմով լի եւ կատարեալ ճու

խութեամբ ետու իշխանութիւն Սարգիս վար-
ապետի, որ է եւ եղիցի փոխանակ անձինիմոյ, ընդ նմին եւ Մարկոսի եւ Թովմայի

վարդապետաց եւ Յովակիմայ եպիսկոպոսիԲերիայ (լատ. Perae), զի երթիցեն ի ժու
Աղեքսանդը Վ. Պալճետն,թողիկէ

եւ վարդապետութեան ի Հայս,
Պատմութիւն

Վիեննա 1878.
կա-

licae
էջ 31

interչար... Bolgy. Historic doctrinae catho-Armenos, Viennae 1876, p. 88 ss.
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ղովն>> (Պալճեան, 88, 89): Հայ դեսպանու=

թիւնը գնաց Փլորենտիա, ուր փոխադրուած

էր Սիւնհոդոսը. անոնք հոն էին դեռ 1439,

նոյեմբեր 22: Թէ Յովհաննէս եպիսկոպոս ա=

նոնց թուին մէջ էր, մասնաւորապէս չի յի-
շուիր:

Թղթերուս հայերէն բնագիրները չեն պաւ

հուած. լատիներէնի թարգմանիչը արաբա-

խօս հայերէնագէտ մ եղած կերեւայ,
Յովա-

որ

Սարգիս Sergis, Մարկոս Marchos,,
եւ վարդապետ vertebet տառա

կիմ Joakim
է: Այսպէս նաեւ Բերա՛ կամ Բե=

դարձած
տառադարձուած է Pera (սեռ. Perae) a

րիա
թարգմանած է ճշդիւ <<Բերիա>> այն

Պալճեան
Եսայի եպիսկոպոս իր ա=

է Հալէպ: Ինչպէս
ստորագրած է <<Երուսաղէմի>>,

նուան կից
Երուսաղէմի, նոյնպէս

այսինքն եպիսկոպոս
ձեռնադրուած Հալէսլի թեմի վրայ

Յովակիմ
պաշտօնով Կ. Պոլիս: Ուստի սխալ

կը գործէր
տակ Փերա (Կ. Պոլսոյ) թա-

է Perae անուան
Ինչպէս յետագայ Յիշա_

ղամասն իմանալ3:
պիտի տեսնուի, Յովակիմ

տակարաններէն
ասպարէզի վրայ կը

իր գործունէութեան
Կ. Պոլսոյ:

նկատուէր (արք)եպիսկոպոս
ուղարկուած հայ

Փլորենտեան ժողովին
ուրիշ կցորդ-

պատգամաւորներուն հետ կային
Կոստանդին

որոնք չէին յիշուած <<Ներսէսներ ալ,
Թղթին մէջ, այսպէս

կաթողիկոսի
134): Եւգինիոս Դ.ի համ-

ի Հայոց>> (Պալճ,
հայերէն թարգմանութեան

Թուբաւաւոր Թուղթին
են միայն Սարգիս ես

տակ ստորագրած սանականօրէն իբրեւ
մաս վարդապետները, յանուանէ ներ-
Կոստանդին կաթողիկոսի

կայացուցիչ դեսպաններ: ձեռնադրութեան
<<Գրեցաւ Գիրքս արհիեպիսկուբ.

(1438) ի վայելումնթվ. ՊՁԷ Կոստանդնուպաւլսի>>
պոսին տէրՅովակիմին աբեղայ

(Հանդ

գրիչն է Յակոբ Տրապիզոնցի

1924, էջ 435_436): եկեւԱմա՛, Աստուածած ին
Քէօթահեայի Ս. մէջ կըսուի
Յիշատակաց

Մատեանին
այս իղեցւոյ Յիշատակարանս

թէ <<հաստատեցաւ ի հայրապետութեան

թվին ՊՂԴ (1445) ամին

Հալպ, Հալէպ
Ասորւոց քով, զոր

յն մատենագիրներուա,ու Բերա,Բերիա,
անունն է յոյն գործածել եւքաղաքին

Հայերը սիրած են ուղղագրութեամբՊատմութիւննաեւ
Իբերիա, Եվերիա, (տես

Տիրերիա մէետն,
216 եւն):

սխալագրութեամբ էջ 26. 168. 181
դրած եմ Հանդ

Հալէպի Հայոց, Գ... է ինչ
ուստի

որ
համաձայն Չամ.-

3 Ա՛յսպէս ուղղելու
38. ծանԳալէմքեարեանի:Ամս. 1935, էջ եւ

չետնի, Պալճեանի

ՕԳՈՍՏՈՍ_ՀՈԿՏԵՄԲԵՐ 462

պրն. Կարապետին եւ յեպիսկոպոսութեան
տեառն Ովակիմ այ եւ երեսփոխանութեան
Յակոբին>> (Հայաստ անի Կոչնակ, 1951, էջ
946):

դ. Ամիրտովլաթ Ամասիացի իր Օգուտ
բժշկութեան բժշկարանը նոր խմբագրու=

թեամբ լոյս ընծայեց 1469 դեկտեմբեր 25ին

<<ի կաթողիկոսութեան տէր Ռըստակէսին եւ
յեպիսկոպոսութեան տէր Յովակիմին>>

լիպէ ճէջ 8 տպ. Մալխասեան):

Տեսանք, որ 1433ին կային Կոստանգնու-

պոլիս երկու եպիսկոպոսներ Յովհ աննէս եւ

Եսայի: Առաջինը պաշտօն ունէր հովուել ի
կողմանս Կ. Պոլսոյ գտնուող բոլոր Հայերը,

իսկ Եսայի կարգուած էր Կ.Պոլսոյ Հայոց

(Ս. Ստեփանո՞ս) եկեղեցւոյն հոգաբարձու:

Այս երկու եպիսկոպոսները կերեւայ թէ ետ

կանչուած են 1434էն ետքը եւ անոնց տեղ

ուղարկուած առաջնոյն փոխարէն Յովակիմ,

եւ երկրորդին տեղ Մարտիրոս: Վերջինս կը

յիշուի 1459ին իբրեւ <<հայրապետ>>, մինչ

Յովակիմ կը շարունակէ իր <<եպիսկոպոսու=

թիւնը>>:
Ամիրտովլաթ Ամասիացի իր Օգուտ

Բժշկութեան բժշկարանին առաջին խմբաւ

դրութիւնը ի գլուխ կը հանէ այս տարւոյն

որուն կը կցէ Յիշատակարանս.

<< րեցաւ թագաւորական Բժշկարանս ի
անութեանն Հայոց ՋԸ (1459) ամին,

թուակ
նոյեմբերի ամսուն ի -... օրն շաբաթ 4. եւ

ի Կոստանգինոյպաւլի եւ ի յառի քաղաքին
յոտն վանիցն սուրբ Ստեփաննոսի, եւ ի կա-

եւ
թուղիկոսութեանն Հայոց տէր Գրիգորոյ

Կոս_
ի հայրապետութեանն տէր Մարտիրոսին

տանդինոյպաւլիս վիճակին եւ պարոնու-

թեան Մուհամադ խանին եւ ի վայելումն պա-

րոն Շատինպէկին 5 որդոյն պը՝ Վարդին...

յիշեցէք... զանարժան գծողն զԱմիրտովլայ

բժիշկն Ամասիու>> (Ամիրտովլաթ, Օգուտ

բժշկութեան, Երեւան 1940, էջ ԻԳ_...ԴԴԻ:

Յիշատակարանիս <<ի հայրապետութեան>>

ասութիւնը կը թուի ինձ թէ իմանալու է
<<հայրապետ -- պատրիարք փաթրիկ>>: Կը

շեշտուի <<Կոստանդինոյպաւլիս վիճակին>>:

Մարտիրոսի անունը առաջին եւ վերջին ան--

գամ այստեղ կը յիշուի:

Ճիշդ՝ 1459 տար-ոյ համար:
<<Շագիպէկ>> կը փրկանաւորէ յայլազգեաց Աւեւ

տարան մը 1430ին. Արարատ 1910, էջ
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463 ԿԵ,

Եթէ հիմ ունի Չամչեանի <<ՋԺ>> տարին(1461), երբ Յովակիմ եպիսկոպոսի պատ-բիարք-փաթրիկ ընտրութիւնը կը նշանա-կուի, պիտի համարինք թէ Մարտիրոս
1460/61ին կամ հրաժարած է իր աթոռէնեւ կամ վախճանած: Նոյն Ամիրտովլաթ զար-մանալի կերպով 1469ին, երբ կը յիշէ Յովա-կիմը, պարզապէս <<յեպիսկոպոսութեան»դրէ, ասութիւն մը, որ կիրարկուած է նոյնանձին համար արդէն 1445ին:

Հ.

ՕՄԲԱՏ ՔՇՋԿՈՆՑԻ ԱՒԵՏԱՐԱՆԸ
9ԽԶ=1297

ԹՈՒՂԹՔ՝ 316: ԹԵՐԹՔ՝ նշանակուած
իւրաքանչիւրը 12-թուղթ: - ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝

25,
19-5 հմ... ԳՐՈՒԹԻՒՆ՝ 18-5, երկսիւն:

27,5 4
չիւրն 5-5 հմ...-- ՆԻՒԹ՝ նուրբ մագաղաթ:--

իւրաքան.
ԿԱԶՄտախտակ սրճագոյն կաշեպատ. կոստղուած,միայն խաչին հետքը կերեւայ, կողոպտուած զարդերէ,

այժմ
զրկուած փականքներէ, սակաւ ինչ վճասուած եւկռնակը ճեղքուած: ՄԱԳԱՂԱԹԵԱՅ ՊԱՀՊԱՆԱԿչունի: ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ լաւ: - ԳԻՐ՝ յստակ եւընտիր բոլորգիր: _ ԼՈՒՍԱՆՑԱԶԱՐԴՔ՝ բազմաթիւ:
ամբողջ

ԶԱՐԴԱԳԻՐՔ՝ չորս աւետարաններու սկիզբը, իսկ
Ոսկեգիր

էջը ոսկէտառ (թղ. 16ա, 105ա, 164ա, 258ա):
նումներու

են նաեւ խորագիրներն եւ հատուածաբաժա=
առաջին տառերը: ԽՈՐԱՆՔ՝ համա_բարբառի: ԿԻՍԱԽՈՐԱՆՔ՝

սկիզբը: - ՆԿԱՐՔ՝ թղ. 15բ Մատթէոս,
չորս Աւետարաններու

կոս, 163բ Ղուկաս, 257բ Յովհաննէս (եւ
104բ Մար_

Ոսկին ամենուրեք առատօրէն գործածուած
Պրոխորոն):

խորանները, թէ նկարները, ինչպէս նաեւ
է: Թէ

զարդերն եւ Զարդագրերը նկարուած
Լուսանցաւ

եւ ոսկեխառն, եւ ընծայուած են
են բազմագոյն.

անոնք կենթադրեն ճարտար եւ
գեղեցիկ եւ՛ զմայլելի.

մը: ԳՐԻՉ՝ Հեթում
յաջող մանրանկարիչ

մուեստիա: քահանայ: ՏԵՂԻ՝ Մա_
ԺԱՄԱՆԱԿ՝ ՉԽԶ (1297):Սմբատ Քաջկոնց:- ԿՆԻՔ՝ Գէորգ վարդապետի

ՏԷՐ՝
3բ); ՅԻՇԱՏԱԿԱԳՐՈՒԹԻՒՆՔ՝ թղ. 316բ,

(թղ.
104բեւն: - ՏԵՂԵԿՈՒԹԻՒՆՔ՝ կը պատկանի այժմ ատամ-նաբոյժ Դկտր. Եղիշէ Արիստակէսեանի (Բէյրութ),

էֆէնտիէն:
որ ստացած է իր հօրմէն Գարամանցի ԽոսրովԱյս Աւետարանը տեսած է Գարեգին

մէջ
Սրուանձտեանց

եւ
Խարբերդ Ս. Ստեփանոս եկեղեցւոյ

րակած է
յիշատակարանը շատ համառօտելով հրատա--

Բազունեանցի
Թորոս Աղբար, Բ., էջ 347--338: Իսկ Լեւոն

Սորսորուի Ս.
յիշատակարանը յառաջբերած է իբրեւ

շատակարան,
Կարապետ եկեղեցւոյ Աւետարանին յի-անդ, էջ 348, շատ թերակատար:
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Մատեանս է Աւետարան.
1. Թղ. 5p Եւսեբիոսի առ Կարպիանոս:2. Թղ. 16w-104m Մատթէոս:3. Թղ: 105ա_162ը Մարկոս:4. Թղ: 164ա--256բ Ղուկաս:
5. Թղ. 258ա-316բ Յովհաննէս:

կը
6. Թղ* 316բ Իրք շնացեալ կնոջ:
1: ԳԼԽԱՒՈՐ ՅԻՇԱՏԱԿԱՐԱՆ, թղ.316բ.Փառք ամենասուրբ Երրորդութեան ՀաւրՈրդւոյ եւ Սրբոյ Հոգւոյն այժմ եւ միշտ

եւ
ևիտեանս յաւիտենից. ամէն:

յաւ
(Շնորհիւ) Հզաւրին սկսալ եւ ողորմու-թեամբ նորին գրեցի զսուրբ ԱւետարանսՏեառն մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի ի խնդրոյ

աստուածազան եւ սրբասէր ըստ հոգւոյ հաւրմերոյ եւ ըստ մ արմնոյ ուսուցչի մերոյ պա-տուական քահանայի Սմբատայ Քաջկոնց իյիշատակ հոգւոլ իւրոյ եւ ծնաւղաց իւրոց:
եւ
Եւ ի վայելումն եղբաւր եւ եղբաւրորդեացամենայն նախնեաց իւրոց: Իմու ձեռամբՀեթումի, նուաստ եւ անարժ անեւ անպիտան գրչիս: Ի թուականիս

քահանային
Հայոցմեծաց ի ՉԽԶն (1297) եւ յամսեանն յունիսիԺԶն: Ի թադաւորութեան Սմբատայ եւ իհայրապետութեան Տեառն մերոյ Գրիգորիսի:Ի քաղաքիս Մամուեստիայ ընդ հովանեաւ

հարք
սուրբ Թորոսայ: Ով, աստուածազան սուրբեւ. պաշտաւնակից իմ ի Քրիստոս Աս_տուած, որք կարդալք կամ ընդաւրինակէք
զաստուածախաւս սուրբ Աւետարանս յերեսսանկեալ աղաչեմ զձեզ եւ արտասուալիցղատանաւք մաղթեմ յիշեսջիք զմեզ

պաւ
եւգծնողոն մեր ի Քրիստոս առաջի զե(ն)_լոյն (") Յիսուսի, թերեւս ողորմութիւն

սուրբ
գտցուք ի Քրիստոսէ Աստուծոյ յիշմամբ եւճշմարիտ աղաւթիւք ձերովք: Եւ յիշէքեւ ձեզ ողորմեսցի Քրիստոս Աստուած:

որք
Եւնմա փառք, այժմ եւ միշտ եւ յաւիտեան:2. Թղ. 1ա (բոլորգիր յստակ). ԿամաւնԱստուծոյ Հաւր կենդանւոյ եւ կարողիմենայնի եւ միածնի Որդւոչ կենարարի մե-

յա-
րոյ Յիսուսի Քրիստոսի եւ կենդանարար եւերկրպագելի Հոգւոյն

Ես սրբոյ >

Աստուծոյ,
պարոն Լեւոն Բազունեանց, ծառայ

եւ ցանկացաւղ եղէ այսմ լուսայեղձ
եւ

կենսագիր
յոգնաշատ

կտակիս, զոր յոյժ բաղձանաւքմեծաւ աշխատութեամբ ստաւցայ զսա ի լուսաւորութիւն եւ ի բերկրումնմանկանց եկեղեցւոյ եւ յիշատակ ինձ եւծնաւաց իմոց պարոն Բազունէ եւ Լեւովնի,ամուսնոյ տիկին Սպլի: Եւ ամենայն բնաւզարմից իմոց կենդանեաց եւ ննջեցելոց: Զիվասն այսը պատճառի ես պարոն Լեւոն Բաւզունեանց ստացայ զսա ինձ գանձ հոգեւորանկողոպտելի
իմոց: ի վայելումն ինձ եւ որդեկաց
տարանիս

Արդ ես վերջին ստացաւղ սուրբ Աւեւ
տուիրանաց

ցանկացաւղ եղեալ սուրբ պա-կենարարին Տեառն մերոյ Յի--
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մ անաւանդ լորդահոս եւ ականակիտ

եւ
սուսի,

անուշահոտ եւ քաղցրաճաշակ քառակու=

սեան գետոց յորդախաղաց վտակաց բղխե--

Ադենայ: Զոր Հոգին սուրբ
լոց ի յանքննին

բարձանց թելադրեալ խաւսեցաւ
սատար

Աւե
ի

տարանչաւքն Մատթէոսիւ, Մար-
չորիւք

Ղուկասիւ եւ Յովհանիւ, արբուցաւ
կոսիւ,

զչորեսին անկիւնատիեզերս: Արդ
սմա
ա=

նելով
զամենեսեան, որք հանդիպիք

ղաչեմ
տեսանելով կամ աւգտիքի սմանէ ինչ եւ առ

եւ
հասարակ զամենեսեան զընթերցաւղսն

մե=
որք հանդիպիք այսմ տառիս

իմոց:զլսաւղքդ,
թողութիւն հայեցէք լանցանաց

Բազունեանց ի
Զիդաց

ստարայ ես պարոն Լեւոն Բա=
վայելումն անձին իմ ոյ եւ որդւոց իմոց

տիկին
զունէ 1 եւ Լեւոնի եւ ամուսնոյ իմոյ

ամենայնի,
Սպլի՝ եւ յիշատակ ինձ եւ իմոգն

ձերոց ըն=
զի ի ձեռն արժանաւորն աղաւթից ամե-
կալցուք մասն եւ բաժին ընդ

մերոյ
սուրբս յահեղ

նայն ի Քրիստոսէ Աստուծոյ սպառին եւ

աւուրն աներեկի, լորժամ բանք
ես թափուրս

գործք թագաւորեն: Եւ արդ
եւ անպիտան ծա=

յամենայն գործոց բարեաց Աստուծոց Սիմա=

ռայս ճշմարիտ ծառայիցն
աղաչեմ զամենեւ

Լոն գրիչս յերեսս անկեալ
այսմ

լուսայեղձ եւ

սեան, որք հանդիպիք
Աւետարանիս, յիշեսջիք

կենսատու սուրբ ղամենեսեան
զվերոյդըեայող Բազունեանցսրտի

դաստուածասէր
մտաւք

իշխանն Լեւոն
զպարոն Բա-

եւ զդեռաբոյս որդեակսն իւր
զբարեպաշտ աւ

գունէ եւ զպարոն լեւոն եւ
Եւ զամենայն

մուսինն իւր զտիկին Սպիւ:
ոհենդանիս եւ զհան=

արեան մերձաւորս իւր
Նաեւ զիմ անարժա=

գուցեայսն ի Քրիստոս:
արարէք

յիչատակի որ

նութիւնս արժանի դրեցի,
Քրիստոս

եւ որք
զսակաւագիր յիշատակարանսլիշեսցէ

մտաւք, ողորմութեամբնոմեզ յիչեն սրտի ամէն:Աստուած
աւրհնեաց

գնոսա եղիցի լաւիտեանսարքեպիս-եւ ինքն
Տարբեր գրով. Ես Անանիա

իմ Յիսուս3.
աղաչեմ, Աստուած

քո սուրբ
կոպոս զքեց

միջնորդ
ունելով զմայրդմարձնով ի լոյսՔրիստոս, հանցես զիս ոչ ինչ

Կոյս, յարուցեալ կենցաղոյս,
որ հրաժարեսայ լայսմ

յոյս,
աղաչեմ չտալ

ունելով մարմնական ինձ զիս լառագաստ

անձիս տարակոյ(ա), այլ

հանգոյ եւ ի լոյս: Ու ետարանիս

15ա. Զստացողարքեպիսկոպոս

զտէր Անանիա
Թղ. զպատուեալ երիցու յիշեսջիք

Խարբերդոյ, զորդի Սիմէոն
ձեր, որ ստացայ

ծնողացն
զսա

ի մաքրափայլ յաղաւթս յիշատակ
I

ի հալալ ընչից իմոց ի
Լեւոնի

որդին պարոն
հետ, որ

Հաւանօրէն այսհամանուն
Բազունէ դունդստաբլիդունտուստապլու-

Բազունեանդ նոյն է
Սիս այսպէս, <<ի

պարոն Լեւոն պարոն
հայեւ

կը յիշուի 1367ին
պարոն

ի Բաղունի՝
Խաչիկեան, ԺԴ՝ դարի

477: Ուստի
թեանն Հայոցորդոյն», է. լաններ, էջ

ըէն
Բազունենցձեռագիրների Յիշատակարէ 1830էն:

Խմբագրութիւն:
Յիշատակարանս ըլլալու
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իմ եւ ինձ եւ իմոցն եւ որք ընթեռնոյք յիշեւ
ցէք զմեզ առ Քրիստոս:

5. Թղ. 104p. Զստացող սուրբ Աւետա-
տարանիս զտէր Անանիայ զպատուեալ արքեւ
պիսկոպոս Խարբերդոյ զորդի Սիոնի իրիցոյ,

ըստացայ զսաց ի հայրենի եկեղեցիս մեր

ի սուրբ
որ Աստուծածինս եւ ի սուրբ Ստեփան=

նոս եւ ի սուրբ Սարգիս, որ է Երեք խորան,
ի յիշատակ ինձ եւ նախնեաց իմոց. արդ որք
ընթեռնուք զսայ յիշեսջիք եւ զմեզ ի սուրբ
յաղաւթս ձեր առաջի Քրիստոսի եւ զեղբայրն

իմ զՏաւնական երէց եւ զեղբաւրորդին իմ
զՍահակ սարկաւազ, որ կէսաւրեայ փոխեւ

ի Քրիստոս, յիշեցէք առ Աստուած, որ
զամէնն
ցաւ ասէ եւ զմեղապարտ գրիշս, ամէն:

6. Թղ. 162p. Յիսուս Քրիստոս ողոր=
մեացի ստացողի սուրբ Աւետարանիս տէր

Անանիայի եւ հաւր իւրոյ Սիոն քահանայի եւ

իւրոյ Տաւնականի իրիցու եւ ամե-
եղբաւր
նայն արեան մերձաւորաց իւրոց եւ Քրիս--

աստուածային իւրով գթութեամբ լու=
տոս պայծառացուոցէ գնայ հանդերձսաւորեալ

իւրովք յահեղ գալստեանն
մենայն նախնեաւքն

սուրբ Աստուաւ
իւրոյ բարխաւսութեամբ

ասէ եղիցի.
ծածնի. եւ ամենայն սրբոց եւ որ
ամէն:

Ի. լութ հարիւր թուականի
և ի սկսեալ ամի (1375),
զԱւետարանս գնեաց
լասն իմ հոգոյս յիշատակի.

արդ որք աւգտիք լայոմ տառի,

լիշման առէք զիս արժանի,
զԱնանիա հեզահոգի
եւ զնախնիքն իմ ըստ կարգի,

սուրբ պսակաց գոլ արժանի

եւ լուսեղէն առագաստի:

7. Թղ. 256բ.
յութհարիւր Հայոց թուական.Ի

Քսաներորդ եւ չորս ամ (1375),
յուլիս ամսոյ աւր վեշտասան,

բանս այս (") գրեցաւ մաղթողական,
մատեան,ընթեռնոյ(ք) զայս սուրբորք յուրն անվախճան,զիս յիշեցէք

զԱնանիա արհ պետական,

առ որ լոյսն է եւ սահման:

163ա. Տէր Յիսուս ողորմեսցի8. Թղ.
ահեղ դատաստանի, տէր Յովհան-

լիւրում
եպիսկոպոսի վերադիտողի Մելդինու եւ

նէս
Խարբերդու մայրաքաղաքացո. ամէն:

9. 257ա. Տէր Յիսում, Աստուած, լոյսն
հայրենի անճառ գթութեամբն իւր ողորմեսցի

տէր Անանիայ եպիսկոպոսի եւ եղբաւրն

իւրում տէր Յովաննէսիս, եւ Տաւնական

սուրբ քահանայի եւ Սահակ որդոյ իւր սար-
կաւազի, յիշատակ տառիս Աւետարանի լիցի

որք եւ ընթեռնոյք միշտ յեկեղեցի, յիշեցէք
լաղաւթս ձեր հրաշալի, ի յահեղ աւուրն
մեծի հանդիսի եւ առ հասարակ Տէրն ողոր-
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